Lilium
virginei et angelici
principis nostri
s. Casimiri
de Cupidine et morte
triumphans,
sive
poema in eius laudem

decantatum

cum appendice epigrammatica

Non DVro, CasIMIre, rIigent tVa LILIa fato:

naM tIbl syDereo haeC LILIa Vere Vigent

lIosaphat Sokotowski

|| [224]
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Skaistaus ir angelisko
musy karalaicio
$v. Kazimiero
Lelija,
triumfuojanti
pries Kupidong ir mirtj,
arba
Jo garbei pagiedota

poema

su epigramy priedu

TaVo LeLljy MlIrtles nenugeLs, Kazlmierai, SaLtIs,
nes i§ paVasario jos Dangisko gauna jégy!"

Juozapatas Sokolovskis

DidZiosios raidés lotyniskoje epigramoje Zymi chronograma (tam tikrg datg): dukart 1695
metus. LietuviSkame vertime tai padaryta vieng kartg - i§ didZiosiomis uZradyty raidZiy
sudeéti 1695 metai (M+D+L+L+L+L+V-(V+IIIII)). Apie tokio skai¢iavimo pagrindima pla¢iau
Zr. Dariaus Antanaviciaus straipsnj 1695 m. KraZiy rankras¢io chronogramos ir chronosti-
chai“ (vert. past.).
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Ad sanctum Principem

[am Magnus Casimirus erat, iam lustus; utroque
iustior et dici maior utroque potes.

Quodve decus nimium rarum ostro est atque iuventa,
nomen Sarmatiis grande Pudicus eris.

Georgius Barszcz
Ad lectorem

2

Non puto posse tibi sordere poemata, Lector,

in quibus angelicae lilia mentis olent.

Ad eundem

3

Si non metra satis tibi florida nostra videntur,
lilia virginei Principis ergo vide.
Urbanus Alshut

Ad eundem

4

In tantos si quis versus irrepserit error,
ne mox fastidi carmina nostra, precor.
Neu dic, quas nunquam noverunt lilia labes
inspersas calamo condidicisse meo.
Menda vepres potius sint: lilia vero virere
pulchrius in mediis vepribus alba solent.

Ioannes Horodecki

|| [225]
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Sventajam karalaiciui

Buvo Didysis kadai, Teisusis Kazimieras - irgi;
tu vadinies teisesniu ir didesniu uz abu.

Tavo garbé retumu ir jaunyste, ir purpura lenkia -
patj sarmatai didziu garbins Skaistuolio vardu.

Jurgis Barscas
Skaitytojui

2

Netikiu, kad nuo eiliy $iy smarve, Skaitytojau, jusi -

kvepia skaniai angely dvasios lelijom jose.
Tam pacdiam

3

Jei pasirodys menkai tezydinc¢ios miuisy eiluteés,
j karalaicio skaistaus pasizitrék lelijas.

Urbonas Alshutas
Tam pacdiam

4

Jei tik kokia nors klaida j tokias eiles prasibrove,
vis tik i karto dél jos musy giesmiy neatmesk

ir nesakyk, kad démém, kuriy anks¢iau nepazino,
miuisy plunksna dabar sutersé Jo lelijas.

Démeés erskéciai tebus - juk zaliuoti, kaip pratusios, $itos
baltos lelijos graziau gali dygliy apsupty.

Jonas Horodeckis
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Argumentum poematis historicum

Casimirus, Casimiri regis Poloniae et Elisabethae Austriacae filius, Vladislai
Iagellonis per patrem, Vladislai Varnensis lagellonidae Poloniae et Hungariae
regum ex fratre nepos, Vladislai Hungariae et Boemiae, Ioannis Alberti, Ale-
xandri, Sigismundi Poloniae regum, Friderici cardinalis frater, inter omnes
fratres secundus natu et secundissimus, paterno genere serenissimus, augus-
tissimus materno, virtute propria sanctissimus. Vixdum ephebis egressus, in
ipsa iam adyta sanctitatis est ingressus. Coronam Hungariae quanto alii stu-
dio vel ambire vel rapere solent, tanto ille repellere a capite suo allaboravit.
Dignus certe, qui mundum regeret. Ita fundamentum regnorum pietatem co-
luit, in cuius favorem sanctoque pravorum dogmatum odio, quibus se obicem
et murum firmissimum, quoad vixit opposuit, ne in Poloniam irrumperent,
inviolabile a rege parente impetravit diploma, quo schisma Graecum fana sua
sarcire vetera, erigere nova vetabatur. Quantum infensus profanis illis aedi-
bus, tantum sanctioribus templis devotus, quae vel summa hyeme intempesta
nocte nudipes obibat, purpura non corpus, sed cilicium tegebat, somnum
humi capiebat, gnarus nusquam alibi tam securos castitatem somnos dormire.
His studiis occupatum morbus invadit. Lamentantur parentes, illacrymatur
aula, adgemiscunt regna. Circumstant interea lectulum medicorum turbae,
medicinam facilem nuptias suadent - concessam aegro voluptatem. Sed noluit
ille vivere nobilissima animae parte virginitate emortua. Itaque ne non virgo
moreretur, iuvenis moritur, dignus qui in omnium ore ac calamis vivat. Et
vero vivere etiam post mortem Poloni compererunt, cum candidissimo equo
invectus contra Moschos moventibus dux affuit et traductis per aquas com-
pendium ad nobilissimam victoriam monstravit. Quin cum in arce Vilnensi
obiisset anno a pariente Virgine MCCCCLXXIII [!; lege: 1484] aetatis 24 4
martii, anno deinde MDCIV corpusculum virgineum una cum versibus, quos
in laudem Virginis panxerat secumque tumulo inferri mandaverat, integerri-
mum est repertum.

Ex Spondano, Bzovio, P. Skarga, P. Brunnero et Breviario Romano

|| [226]
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Istorinis poemos pagrindimas

Lenkijos karaliaus Kazimiero ir Elzbietos Austrés siinus, Lenkijos karaliaus Vladislo-
vo Jogailos vaikaitis, Lenkijos ir Vengrijos karaliaus Vladislovo Varniskio Jogailai¢io
siinénas, Vengrijos ir Cekijos karaliaus Vladislovo, Lenkijos karaliy Jono Albrechto,
Aleksandro bei Zygimanto ir kardinolo Frydricho brolis Kazimieras, antras i visy
broliy pagal gimima, taciau pats laimingiausias?, pagal tévo linijg - $viesiausias, pagal
motinos — didingiausias3, o pagal savo dorybe - $venciausias. Vos i$éjes i$ jaunuolio
mety, i$syk pateko j pacig $ventumo $ventove. Su kokiomis pastangomis kiti paprastai
siekia ar grobia Vengrijos karting, su tokiomis jis stengési nuimti jg sau nuo galvos.
I8ties buvo vertas valdyti pasaulj. Taip myléjo karalys¢iy pamata dievobaiminguma -
tai dél jo ir i$ Sventos neapykantos iskreiptiems mokymams, prie$ kuriuos jis pats,
kol buvo gyvas, stojo tvir¢iausiu miru ir pylimu, trukdydamas jiems prasiskverbti j
Lenkija, - kad i$ tévo karaliaus iSprasé nepazeidziama rastq, pagal kurj graiky atskalai*
buvo draudZiama taisyti senas ir statyti naujas $ventyklas. Kiek buvo priesiskas Siems
bedieviskiems maldnamiams, lygiai tiek atsidaves $ventesnéms baznyc¢ioms, nes
traukdavo j jas basas vidurnak¢iu net per patj ziemos vidurj, apsisiautes ne purpuru,
o asutine, ir uzmigdavo ant Zemés, bidamas tikras, kad tik ¢ia skaistybé gali saugiai
sudéti bluosta. Atsidéjusj tokiems dalykams uzklumpa liga. Aimanuoja gimdytojai,
asaroja dvaras, kartu diisauja valdomi krastai. Aplink lova sustoja buriai gydytojy,
sitilo lengva gydymo biidg - vedybas, ligoniui leista malonumg. Taciau jis nepanoro
gyventi prazudydamas skaistybe - kilniausig sielos dalj. Todél idant nemirty mergyste
[t. y. tyrumas, skaistumas], mir$ta jaunuolis [t. y jauno amZiaus], pelnydamas tai, kad
lieka gyvas visy lapose ir rastuose. Kad net po mirties jis tikrai gyvena, lenkai patyré
tada, kai, jodamas ant bal¢iausio Zirgo, Zygiuojantiems prie§ maskvénus [pulkams]
stojo uz vada ir, pervedes per vandenis, parodé trumpiausia kelig j Sauniausia pergale.
Negano to, nors miré Vilniaus pilyje 14745 metais nuo Sv¢. Mergelés gimdymo, kovo 4
dieng, eidamas 24 metus, 1604 metais jo skaistus kiinas buvo rastas kuo sveikiausias
kartu su eilémis, kurias buvo sukiires Sv¢. Mergelés $lovei ir liepes kartu jdétj j karsta.

Pagal Spondana, Bzovijy, téva Skarga, téva Brunerj ir Romos brevijoriy®

> Originale neperteikiamas Zodziy Zzaismas: secundus natu et secundissimus.

3 Originale esama aliuzijos j skirtingus su valdovy titulais vartojamus btadvardzius, kuriuos
lietuviskai sunku perteikti.

4 T.y. tiems, kurie i§pazino stadiatikybe, kitaip Ryty ortodoksija.

5 Autoriaus apsirikta: §v. Kazimieras miré 1484 m. Gardine.

Minimi asmenys ir kiriniai: Henrikas Spondanas (Henry de Sponde, *1568-11643) ir jo

Annales ecclesiastici Caesaris Baronii in epitomen redacti (1612) arba Annalium Baronii con-

tinuatio ab a. 1197 quo is desinit ad a. 1622 (1639), Abraomas Bzovijus (Abraham Bzowski,

*1567-11637) ir jo Annales ecclesiastici (1625-1630), Petras Skarga (Piotr Skarga, arba Piotr

Poweski, *1536-11612) ir jo Zywoty $wietych (1610), Andrius Bruneris (Andreas Brunnerus,

*1589-11650) ir jo Fasti Mariani (1630), taip pat Romos brevijorius.
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Argumentum poeticum

Iam Princeps ferro Libitinae laesus acerbo

languet, et ipsa suum damnat Libitina furorem
fatalemque necem, iuveni quam fecerat, odit.
Articulo rerum tali puer improbus audet

Idaliae, o ausum!, morienti bella movere,

non equidem Marte et campo confisus aperto

(nam campo semper victus fugiebat aperto),

sed technis. Abit ad celebrem medica arte Salernum,
(omnibus est etenim schola perquam nota Salerni)
et vafer auxilium medicae deposcit Hygaeae

(neptis Hygaea fuit Phaebi medicisque celebris

nata Aesculapii artibus). dimeter iambicus
Annuit in medicumque Machaona fingit Amorem.
Interea crescente malo tecta omnia fletu

hinc procerum, hinc inopum, hinc aulae late atque Gradivi,
inde sacerdotum resonant. It fama per urbem
felicem nimium venisse Machaona Vilnam

(corpora nempe fovens animas qui mittit in Orcum).
[lle etiam invitatus adit regalia tecta.

Obviat ante fores Schisma et crinita chelydris
Haeresis, utraque communi laetissima luctu,
ingressumque vetant, sed res bene cognita mittit.
Ipse parens parere iubet, parereque natus

promittit, sed ubi hic Cythereia munera suadet,
fulmineo vultu Divi verboque potenti

»malo mori quam faedari“ vanescit in auras.

At victor maesti Princeps ante ora parentis

laetus obit, mox in victricia gaudia luctus

vertitur. Ille sua emerito infert lilia caelo.

|| [227]
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Poetiné santrauka

Stai, Libitinai Ziauriu suzeidus ginklu, karalaitis

guli nusilpes, o ji jau §j savo $élg prakeikia

ir neapkencdia mirties, j kurig pastiméjo jaunuolj.
Tokiu lemtingu metu begeédis Idalijos vaikas

ryztas prie§ mirstantj - koks jztillumas! - stoti j karg,
dédamas viltis visai ne j Marsa ir atvirg lauka

(juk pralaimédavo jis ant atviro lauko visuémet)

bet j gudrybes. Todél | gydymu garsy Salerna

(jo medicinos meny mokykla garséja pasauly)

béga ir praso gudriai jam pacios Higiéjos padéti
(Foibo anuké jinai ir menais medicinos garsingo
Asklepijo dukté).

Daktaru Machaonu ta sutikus paverc¢ia Amorg.

Pony ir varg$y stogai tuo metu jau virpa nuo verksmo,
skamba raudom kunigy ir Gradyvo jnamiy menés,
ligai stipréjant toliau, kai mieste pasigirsta, kad Vilniyj
lankos didZiausios sékmés sulaukes svetur Machaonas
(kanus jis gydo, tadiau pasiuncia sielas j Orka).
Pasauktas daktaras tuoj j karaliaus rimus ateina.

Jam pastoja Schizma ir Erezija gyvaciaplaukeé —

baisiai patenkintos tuo visuotiniu litidesiu - kelia,

Zengti uzdraudzia toliau, bet patyrusios, kas jis, praleidzia.

Tévas jsako klausyt, ir stinus jam pazada Sitai,

bet kai pasitilo anas Kiterietés dziaugsmy, karalaitis
deganciu veidu tvirtai jam pasako: ,Verciau a$ jau mirsiu,
nei susitepsiu!®, ir tas ore akimirksniu dingsta.

Pelnes $ig pergale, jis akivaizdoj gedincio tévo

mirsta dZziugiai, o tada jau pergalés dziugesiu virsta
gedulas, ir lelijas j pelnyta jis jnesa dangy.
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[Poema]

Lilia - pacati victricia Principis arma -
sub mortis duras hyemes morbique rigorem
spemque metumque inter circumstantesque procellas,
quas vitae male suadus amor pietasque parentis
ipseque Paeonia latitans sub veste Cupido
moverat, intactum caelo referentia culmen
maioresque animos properi formidine lethi
et de virgineo servatam flore coronam
mens rapitur tenui moliri ingentia plectro.

lam mihi sydereo per venas entheus aestro
funditur et turgent meliori pectora Phaebo,
iam feror alitibus pennis, ubi Vilia lenes
solus adhuc, sociumque Chrono quam faederet amnem,
volvit aquas, puro Gediminia Pergama circum
murmure procurrens, et aprico in gurgite pulchram
Principis Indigetisque sui novat icona ripis.
Ire iuvat, Pariis ubi resplendentia saxis
templa polo surgunt intactaque lipsana servant
virginei cineris, cineri flammaeque perennes
thuricremusque vapor meritos aeternat honores.
Hinc, veluti Orphaeo luscinia plurima busto
evolat (ut fama est), novus ales ad aethera plaudam
et voce et pennis, sacros cinis ipse calores
mente sub arcana mihi nutriet. Ipse noveni
virgo Camaenarum Princeps eris agminis instar, || [228]
tu mihi Phaebus eris vernanti flore iuventae,
si modo, quo felix Marianas pectine laudes
pangebas olim, famulo des pangere vati
aspiresque tuo dignum mihi Numine carmen.

Nondum sex plenas iuvenili corpore Princeps
vixit olympiades nec primi tempora veris
exegit, licet ipse suo maturior aevo
et flori autumnum et canas cum vere pruinas

mente animoque senex niveus misceret et albam
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[Poema]

Giesme sékmingiems taikaus karalaicio ginklams - lelijoms,

per ligos ziaurumus ir mirties at$iaurigja Ziema,
viltis ir baimes, aplink netylant audroms, pagimdytoms
tévo sil¢iausiy jausmy, apgaulingos gyvenimo meilés
ir pasislépusio po Pajono rabu Kupidono,
taigi lelijoms - dangun grazinan¢ioms neliestq Zieda,
dvasiai - stipresnei negu mirties artéjancios baimé,
ir i$saugotam jo zZiedy skaisc¢iausiy vainikui
verzias dvasia nestipriu plektru, bet galingai atlikti.

Gyslomis sklindant jauciu jkvépimo dangiska jausma,
Foibo jégos gaivesnés paliesta sukyla kritineg,
ir a$ lekiu ant sparny jau tenai, kur dar Vilija skyrium,
savo tékmes su Chronu sujungti norédama, skuba,
tyras bangas risdama aplink Gedimino Pergama,
ir vaiskiam vandeny karalaicio ir savo krastiecio
daily paveiksla naujai ir naujai vis rodo pakrantéms.
Miela keliauti tenai, kur tviskantys marmuru Paro
$ventnamiai kyla dangun - jie relikvijas tyro jo kiino
neliestas saugo lig $iol, o mira ir liepsnojancios nuolat
ugnys jam be paliovos uzpelnyta pagarba reiskia.
Tarsi lakstuté balsi, nuo Orféjo kapo pakilus,
saulén nuo $icia ir a$ nauju pauksteliu nuplasnosiu,
suokdamas giesme aukstai, ir sulig planais slépiningais
jo $venti palaikai man teiks pamaldaus jkvépimo.
Tu, karalaiti skaistus, kaip devynios Kamenos man busi,
bisi prazydusiu man jaunystés ziedu kaip Foibas,
jei tik, kaip pats kitados giedojai $love Marijai,
leisi lygiai ir man, tau tarnaujanc¢iam dainiui, giedoti
ir jkvépsi eiléms, vertoms tavosios $ventybeés.

Buvo nebaiges pilnai karalaitis jaunuolisko amziaus
olimpiady $eSiy, ir pavasarj teberegéjo
metai jo, nors, brandumu pranokdamas savajj amziy,
jis — ir protu, ir dvasia zilagalvis senolis - jau jungé

rudenj su gélémis ir sniegus su pavasariu baltus
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35  canitiem puri cordis vigil usque teneret.
Vernabant anni, verum annosissima virtus,
ultra annos provecta suos, in pectore sacro
autumnumque hyememque simul gaudebat habere.
Lusca videt Libitina nives, argentea quales

40 lilia suffundunt animo, nec plura moratur,
iam rata maturas et egentes falcis aristas.
Fallitur et primum properat decerpere florem.
Qualia vix mollem pratis attollere culmum
lilia coeperunt, mox et nativa senectus

45  affuit et niveum calices traxere colorem,
et canos sequitur lethum. Forte herbida messor
gramina falce secans circum discrimine nullo,
regificum incauto florem quoque vulnere laesit.
Ille labat palletque statim et candentia colla

so  deiciens pallore albos commutat honores. || [229]
Maerent pratorum Nymphae, prope durus et ipse
ingemuit casum sector: ,Pulcherrime Princeps,
tune etiam, ah, error!, letho rapiaris acerbo?
Tune etiam, o sanctae spirans virtutis imago,

55  emoriare nec est super ulla fiducia vitae?
Hoc erat, hoc: instar te canescentis olivae
florem una fructusque, hyemem confundere veri
erravi, fateor; quid non cava lumina fallant?
Imo tuum pectus longaevo Nestore dignum

60  haeque nives purae mentis gravitasque fefellit.
Quanquam Cumaeae licet integra saecula vatis
et longa Pylium superares Nestora vita,
funere tu nunquam non abripereris acerbo
et nunquam non ante diem nunquamve dolentum

65  non lachrymas luctusque tua pietate moveres*.
Talia dicta dabat rabiemque oblita priorem,
crudeles madefacta genas Libitina gemebat
et spargebat hians lachrymis, quod fecerat ipsa.

Sed non iam lachrymis fuerat medicabile vulnus.
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55

60

65

......

Metai Zydéjo jauni, bet jo Simtameté dorybé,

amziy toli lenkdama, neatsidziaugé tuo, kad galéjo
savo krutinéj $ventoj ir ziema, ir rudenj glausti.

Baltj Libitina pamato - sidabro lelijos

sielg jam papuosé juo - ir nelaukia ilgiau, pagalvojus,
kad jau subrendo, todél ir prasosi pjautuvo varpos.
Klysta ir skuba nukirst vos prazydusig géle vienaké!
Vos tik nuo pievos aukstyn kiek pakélé stieba lelijos,
ir neuztruko pas jas prigimtiné senatvé ateiti -

balta sniego spalva joms tauriy nudazyti, - i$ karto
puolé jy zile mirtis. Sis pjovéjas, prizélusioj pievoj
visa be i§imties pradalgén guldydamas zole,
neatsakingu smugiu ir karaliska Zieda pakirto!
Svyra, nublyksta iSsyk ir, baltag pamesdamas kakla,
jis jau negyvo spalva pakeicia karaliska baltj.
Sielvartu nimfos lanky apsipylé, ir mirtj pjovéjas

$ig apraudojo zZiaurus: ,Ak, graziausias visy karalaiti!
Negi tave jau pagrobs rascioji mirtis? Gal as klystu?
Negi jau, gyvas $ventos dorybés paveiksle, numirsi?
Negi nelieka némaz vilties, kad gyvas paliksi?
Klydau, nes nenumaniau, kad kaip senas alyvmedis turi
vaisiy ir ziedg kartu, taip ir tu pavasarj $viesy

jungi savy su Ziema. Kaip galéjo akys apgauti?

Tavo kratiné, verta ilgaamzio Nestoro mety,

baltis $is ir ori tyroji dvasia suklaidino.

Bet jei ir Kumy Zynés tu amziy batum pranokes,
Pilo senolj ilgais gyvenimo metais pralenkes,

biity vis viena tave Ziaurioji mirtis nusinesus,

mires visad per anksti gedétojams verksmo bei skausmo
savo dorybingumu vis viena batum sukéles!”

Sitaip Libitina kalbéjo. Uzmir$us ankstesnj

pykti, dejavo dabar rascius drékindama skruostus

ir vien apstulbus dél to, ka padaré, ji asarom plado.

Gaila, bet asaros jau nebetiko gydyti zaizdai,
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Dira venenosae siquidem vehementia falcis

per tacitos grassata sinus penitasque medullas

altius infudit pestem tabesque maligna

arida lethiferis populabat viscera flammis.

Urgebat vis saeva mali, magis ardua mortem

non exorandi urgebat violentia fati. || [230]

Vanescunt vires, oris decus omne recedit,

succedit macies et fracto robore membra

pene rigent, vicinam ostentant omnia mortem.

Iam lethale gelu summos pervadere tentat

artus, ni gelidis divina incendia venis

gliscant et calidis foveantur pectora votis.

Id tantum vivit, quod amat, suspiria sancta

vitales retinent auras servantque calorem.
Articulo rerum positum (quis crederet) isto,

viribus exhaustum iuvenem lethoque propinquum

sanctaque de calido suspiria corde trahentem

algentemque alias (quid non puer improbus audet?)

aggreditur Paphiae proles impura Diones

supremisque invictum armis heroa lacessit.

O, quis iam sano tutus sibi corpore fidat,

quis laetis rebus florescentique iuventae

et Baccho et tumidis ferventi sanguine venis?!

At quoniam meminit crassis se saepe flagellis

Herculeo veluti cestu virgisque repulsum,

audax ille puer, qui mille heroas et ipsum

Alciden potuit, faedo accensere triumphum

te potuit nunquam.

Namgque fuga infestum toties, Casimire, fugasti,

et quoties nudo ponebas stramine membra

et placuit fessos artus illidere terrae, || [231]

illisum terrae toties hunc calce Gigantem

proterere, hunc puerum Briareis atque Mimante

horridiorem alacri potuisti sternere dextra.

Ergo licet tenuem spirare in corpore vitam,
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nes nuo kratinés tylios iki kauly ¢iulpy prasiskverbus
takart visiems mirtina nuodingo jos dalgio karstybé
nunesé liga gilyn, ir kankinamga troskulio vidy
jau pragaistinga liepsna jos nuodingas uzkratas siaubé.
Edé Ziauri jj liga, o pras§ymams kuré¢ias likimas
dar baisesniu Ziaurumu nenumaldomai artino mirtj.
Jégos sumenksta, visa grozybé i$ veido iSeina,
ktnas sunyksta, jégy netekty sagnariai veik atsgla -
aiskiai rodo visi $ie poZymiai mirtj artéjant.
Sanarius baustys suvis apimti mir§tamas $altis,
jei palaimi $iluma dar nesraity atsalusiom gyslom
ir kar§tomis maldomis nebandyty susilti kratiné.
Ji begyvena dabar tik i$ meilés, ir tik maldingumas
teikia jai kiek silumos ir galias gyvybés palaiko.

Tokiu lemtingu metu (ar baty kas nors patikéjes?)
jau ir apleistq jégy, jau ir zvelgiantj mirciai j veida,
i$ karstos dar $irdies — visam jau kainui atSalus -
atsidusimy $venty tebetraukiantj $itg jaunuolj
puola Dionés stunus (ko nesiima vaikas nedoras?)
ir galingiausius ginklus pries tvirta herojy nukreipia.
Argi kliautys savim tokiom aplinkybém kas, netgi
sveikas, net besidziaugias ir s€kme, ir Zydin¢iu amzium,
ir ugningu krauju bei Bakchu kunkuliuojan¢iom gyslom?!
Vis tik tasai jzalus berniukélis, pergale $ventes
ir prie$ herojy minias, ir pries$ patj Alkida, dar miné,
kaip jj lazdom ir storais lyg Heraklio $ikSnos botagais
ji daznysyk pavijai, taip kad pergalés svesti neteko
jam dar, sutersus tave!
Juk gi, Kazimierai, tu jau tiek karty jj privertei bégti:
meégai prie Zemés kietos pavargusius sanarius spausti,
tad kieksyk ant vieny pakraty istiesdavai kiing,
tiek ir po kojom savom pamindavai $itg gigantg -
vaika, baisesnj kur kas uz Mimantg ir Briaréja, -
ir galinga ranka jstengdavai prie$a patiesti.

Tad nors ir mato, kad jau vos rusena kiine gyvybé,
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multoties victus, videat, non cominus audet
conseruisse manus et aperti praelia Martis.
Nec cunctas penitus tenuato ex corpore palmas
desperat, facit ipsa animos vicinia lethi

et vitae perspectus amor, mortalia caeco
impete non licitos qui pectora mittit in ausus.
O amens rabies! o saeva libido nocendi!
Pervigil o nostris semper puer addite damnis!
Sed quo cuniculo, qui bella patentia fugit,
aggressus sanctum iuvenem technisque petivit,
Musa, refer caecisque dolos evolve tenebris.

Est quaedam Ausoniis vetus urbs habitata colonis,
Trinacrio vicina freto infidoque Vesevo,
nomine (ni fallor) Graio vocitata Salernus.
Haec eadem clarum medica sibi protulit arte
nomen, ubi Hippocrati fidum donavit asylum
cumque suo profugos accepit Apolline natos.
Omnia curandis illuc Epidaurius arma
corporibus tulit ipse senex sedesque quietas
nata senis medici stabiles sibi fixit Hygaea.

Hic dea iam varios redolentia germina flores, || [232]
iam vi multiplices diversi nominis herbas
herbarumque fibras et odoro cortice ligna,
radices, faetus, folia arboreasque medullas,
implumes nido volucresque canesque ferasque
scrutaque, lumbricos terrae dirosque cerastas,
vipereas longo qui dant sinuamine spiras,
milleque multarum pariter discrimina rerum

in vitreis partim phialis solisve calore

aut parvos circum furnos lento eliquat igne,
partem auctis subigit flammis succosque potentes
elicit et magnis ferventia versat ahenis.

Qualis dum viridem tentat reparare iuventam
Aesonio Medaea seni, et ceu pelle chelydrum

detrita exueret, satagitque venefica Colchis
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jis, nugalétas nesyk, neisdrjsta kautyniy pradéti -

vienas prie$ viena dabar j atvirg dvikova stoti.

Pergalés laury visvien jis tikis pries leisgyvij kiing -

teikia drasos jam pati mirties artuma ir aistringas

noras likti gyvam, kuris mirtingyjy $irdis

pulti aklai prie suvis nejmanomy zZygiy pakursto.

O, tu, siute baisus! Tu, kenkimo aistra siaubinga!

Tu, mums visiems nuolatos ir be atilsio kenkiantis vaike!

Bet jau dabar apsakyk ir iskelk i$ patamsiy j $viesg,

Miza, kaip gi ir kokias pasitelkes gydrybes, uzpuolé

$ventq jaunuolj tasai, kurs i$ atviro masio pabégo.
Ten, kur Vezevas klastus ir Trinakrija ne per toliausiai,

stovi auzony genties apgyventas senovinis miestas,

turintis graiky kilmés (jei neklystu) varda Salernas.

Jam medicinos menai didziule atnesé slove,

kai Hipokratas mieste surado prieglobstj saugy,

ir iSvyti jo vaikai ¢ia su savo dievu jsikare.

Gydyti kiinams garbus Epidauro senelis visokiy

sutelke ginkly jame, o senolio dukté Higiéja

ramig buveine visam gyvenimui ¢ia jsitaisé.

Deivé joje jvairius Zolynus kvepianciais agliais,

ir jvairiausiy vardy, ir visokiy pavidaly Zole,

medj kvapinga Zieve ir Zolyny skaidulas smulkias,

medziy Serdis, lapus, jy $aknis ir jvairig lapija,

pauksciy vaikus beplunksnius, $unis ir Zvéris kitokius,

ruplzes, baisig slidziy raguotyjy sliuzy seimyna,

gebandia rinkiais keliais suraityti liemenis ilgus,

daugel visokiy kity pavojingy gamtos keistenybiy

¢ia ant saulutés karstos bei aplinkui nedideles krosnis

kiek silpnesne ugnimi stikliniuose induose tirpdo,

¢ia ant smarkiausios ugnies veiksmingus syvus iS§gauna

ir dideliuos katiluos kunkuliuojantj viralg maiso -

tarsi Medéja tuomet, kai $ita Kolchidés ziniuoné,

jaunas dienas trok§dama sugrazinti seniui Aisonui,

oda nutrintg senam lyg kokiai gyvatei nutraukus,
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innumeras circa species, quas edomet igne,
Thessalicis herbis nisi non innoxia verba
misceat et Stygias ad barbara pharmaca vires.
Talibus intentam studiis puer ille Diones
occupat et blandi petulantior oris Hygaeam
alloquitur prior: ,O Phaebo dignissima neptis,
Phaebi muneribus felix studiisque paternis,
me miserum: doleo, succumbo, torqueor, uror!“
Et dictis, maduit lacrymis pueriliter ora
omniaque insolito complerat late ululatu.
Proripit e lecto dea se, quo forte sedebat, || [233]
quantum capta prius pueri roseo hospitis ore,
tantum mota malo, casus miseratur acerbos
et lachrymis miscens lacrymas rorantia tergit
lumina demulcensque genas, cur eiulet, orat:
combiberet lacrymas et, si quis corpore regnet
visceribusve dolor, pandat, namque ille tegendo
robur agit superatque herbas omnemque medelam.
,Fare, puer, medicas monstrans longo ordine thecas,
»quidquid id est; mille en servantia pharmaca vitam -
evellent crudele malum; vigor ipse salusque
his resident tectis, cernis vitae arma tuendae.
Morbum aperi, et suavi tollam medicamine morbum,
si quid iuris habent in divim corpora morbi®

Ille deae grates referens et basia dextrae
figens ambrosio est iterum sic ore locutus:
,O dea, Littalidum Princeps cubat arcibus altis,
hunc mihi funereae pressit vicinia spondae“
Rursus Hygaea refert: ,Si tantum carus Amori,
carus et ille mihi: vivet de munere nostro
vel desperatam reddam - tua gaudia - vitam®
Ales Amor plorans iterum ,,dea, falleris, inquit,
,2lacrymor in tacito fixum mihi pectore vulnus,
odia nullius forsan magis hostica sensi

et gravius duris pressus vix ullius armis
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i$ visokiausiy Zoliy nesuskaitomus misinius taiseé,
zodZiais baisiais veikdama Tesalijos krasto Zolynus,
kad i$ Stikso jégos jos pagoniski vaistai jgyty.
Uzimta tokia ruosa Dionés vaikas uzklumpa
ir saldziausiu balsu maloniy akiy Higiéja
pirmas uzkalbina taip: , Ak, verciausioji Foibo vaikaite,
tévo prasmingais darbais ir senelio maloném dalinga,
koks as vargsas! Sergu, kenciu, degu, kankinuosi!*
Taip pasakes, i$syk apsipylé asarom vaikas
ir su didziausiais S$auksmais pratritko garsiai raudoti.
Deivé nuo guolio, kur ji ta karta sédéjo, pasoka,
tiek paveikta rauzgany ja aplankiusio vaiko skruosteliy,
tiek jo bédos sukrésta, didziules jo nelaimes apgaili,
$luosto, kartu verkdama, akeles jo, asary pilnas,
glosto $velnius skruostelius ir, ko $itaip rauda, teiraujas -
asaras lieti gana, tepasako, koks skausmas taip raizo
kiing ir vidurius jam, nes béda slepiama tik stipréja
ir greit pranoksta Zoles ir bet kokig gydymo galia.
Rodydama j déZiy su vaistais nutjsusia eile,
klausia: ,Sakyk, kas yra? Sie gausiis gyvybés gynéjai
Ziaurig nelaime jveiks, nes po $iais dangteliais sudétos
jégos, pati sveikata; ¢ia gyvybe saugantys ginklai.
Rodyk, kuo skundies, ir a§ pasalinsiu ligg Siais vaistais,
jei tik j kiinus dievy susirgimai teisiy dar turi.

Deivei dékodamas jis pabucdiavo jai desine ranka
ir atsakydamas taip ambrozijos lipomis taré:
,Guli, dievaite, aukstoj pily Litalijos princas -
laiko prispaudus man jj pakasyny guolio artybé.”
Jam Higiéja issyk: ,]Jei jis Sitoks brangus Kupidonui,
tasyk ir man bus brangus! Jis liks gyvas i§ miisy malonés:
tavo dziaugsmui tuojau bevilte gyvybe grazinsiu.“
Gailiai verkdamas, jai Kupidonas taré: , Tu klysti!
Apverkiu savo ramioj $irdy atsivérusig zaizda,
nes pats i$ nieko tokios neapykantos dar nepatyriau,

niekieno ginklai kieti dar niekad manes taip nespaudé
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175 et quem non habeo suffundens ora pudore.

O, quoties, postquam ceciderunt irrita mille || /234/
a clypeo invicti cordis mea tela, recessi!

[lle meos rupit nervos hebetesque sagittas
extinxitque faces; caeca ille et lumina victor

180 aut semper laetos oculos condiscere fletum
iussit opemque tuam me poscere, diva, coegit.

Si quid opisve artisve in te est, 0o magna dearum,
affer opem misero, nec inultus fata protervi
Principis a nostris maculis immunia cernam.

185  Scis, quid amor vitae, quantum est reverentia patris;
effice, diva, modo hoc: pater illi hoc imperet unum,
omnis et aegroto Podalyrius urgeat unum -
hactenus austeri leges laxare pudoris.

Dicant: sola queunt, Princeps, Cythereia dona

190 etvires et iam fugientem reddere vitam,
sola potest thalamis non inconcessa voluptas.
Non ego depereo vitam illius, haud ego letho
praesenti iuvenem hunc inimicum educere curo.
Ah, pereat meritasque citus concedat in umbras.

195 Hoc ago: Lethei metuens instantia rivi
flumina et imperio patris praegnante coactus,
arma vel assensu solo mea victus adoret.

Non ferat ad Superos confracti dedecus arcus,
caelitibus nec ovans captivum ostentet Amorem.

200 Ni vigilo, nisi nunc mihi sit victoria cordi, || [235]
et cui iam demum metuenda Cupidinis arma?
Quis colat aut terris putet ullum numen Amoris?
Vincetur, si, diva, velis, commune trophaeum,
fracta quod aeternum ploret constantia, quodve

205 saecula mirentur, statuemus Principe victo®
Haec ubi dicta dedit, iustissima visus Hygaeae
expetere, hinc cervice et quos male fixa tenebat
in pulchros vultus oculis mox annuit. Ante

sed quid responset, cubito subnixa parumper,
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ir dar i$ gédos, kurios neturiu, nebuvau taip iSraudes.
Sitiek karty, j jo $irdies nejveikiamos skyda
takstan¢iams mano stréliy atsimusus, as bégti turéjau.
Jis man sutraukeé temples, astrias stréles sugadino

ir uzgesino deglus - ir akloms, ir dziaugsmingoms akeléms
liepé iSmokti graudziy verksmy nugalétojas Sitas

ir dar, dievaite, taves sau pagalbos prasyti prispyré.

Jei tik gali ir gebi man, didzioji deive, padéti,

varg$ui pagalba suteik, ir tada as, kersto sulaukes,
kenc¢iantj meilés kancias karalaitj jzaly i$vysiu.

Moki jo nora gyvent ir pagarba tévui jvertint,

tad padaryk man tik tiek: kad tévas ta patj paliepty

ir kad ta pat bet kuris Podaleirijas skirty ligoniui -
nesilaikyti toliau grieztyjy skaistybés taisykliy.

Te jam pasako abu: ,Karalaiti, jégas ir gyvybe

tau sugrazinti tiktai Kiterietés dovanos gali -

tik miegamajam leisti malonumai jstengs jas grazinti.
Nei man gyvybe i$ $io nedraugisko vyro atimti,

nei nuo tikriausios mirties jj patj apsaugoti rapi.

Te sau numirsta greiciau ir tedingsta pelnytuos Seséliuos!
Vieno tenoriu: kad jis nei§vengiamos Letés pabuges,
tévo zodziui grieztam pakluses ar pats nusileides,
imty ir mano ginklus pagerbty galop nugalétas!

Tik te dangiec¢iams apie gédingai sulauzytq lanka
nekalba ir su dziaugsmu jiems belaisvio Amoro nerodo!
Viena man riapi dabar - $irdis mano pergalés troksta!
PrieSingu atveju kas Kupidono stréliy bebijoty?!

Kas begerbty mane ir dievu Amorg laikyty?!

Jei tik norési, kartu mes, dievaite, bendra troféjy,
skirta per amzius nuo $iol ir palduzta tvirtybe apverkti,
ir apzavéti visus, pastatysime, princa jveike!

Tares tokius zodzius, jis nukreipé j Higiéja

klausiamga zvilgsnj, o i pritarimg parodé ir galva,

ir akimis, kuriomis j jo kerintj veida zitréjo.

Bet jam atsakeé ne tuoj - i$ pradziy jsitaisiusi guoly
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210 plurima mente agitat caeca formidine rerum
successuque pavens dubio se consulit ipsam.
Talia sollicito demum respondit Amori:
»Ingeniose puer, socialia me petis arma,
et bene. Blanda fovent ubi enim medicamina corpus,
215 obrepsit tacitumque animis inopina remissis
saepe propinavit gustum insidiosa voluptas.
Ipse meis, quamcunque potens, fateare necesse est
artibus, ingenio quod vi, quod robore cedas.
Quod iaculis facibusque minax persaepe laboras,
220 nequidquam et stimulos in pectora mittis inertes;
hoc ego mentiti sensim sub veste necessi
et vitae titulo servandae imponere possum.
Ergo si mecum poscis commune trophaeum,
ne personatus fuge consociare laborem;
225 audi consilioque meo tua perfice coepta. || [236]
Hoc vultus puerile decus, coralina labra,
laetae frontis ebur, levium rosa viva genarum
deponenda tibi est et tarda imitanda senectus.
Tu vultu et toto simulare Machaona cultu
230 annosum debes rugisque inducere frontem®
Obsequitur, namque ad formas versatilis omnes
est Amor et facies effingere Protheus omnes.
Electro torti brumas traxere capilli,
aurea caesaries niveae in filamina barbae
235 transiit et teretes numeroso examine faedae
sulcavere genas rugae, tremulusque repente
membra senex patuit. Superaddit pulla lacertis
pallia et emerito dat fulva monilia collo.
Tum variae speciei herbas, cataplasmata, succos,
240 floribus et lento stillatos igne liquores
et vim pulveream, globulos baccasque salesque,
antidotis similique oneravit scrinia merce
et testes fidei chartas dedit. ,I, puer®, inquit,

»exque Dionaeo puero properate Machaon,
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masté ir svarsté viena, jausdama kratinéje baime

dél neaiskios padéties ir sékmés, labai jau miglotos.
Taré ji taip pagaliau nerimauti émusiam sveciui:

,O, gabusai berniuk! Tu prasai manes tau padéti.

Ka gi, gerai. Kai skaniais gydalais prizitrimas kiinas,
tai atsileidzia dvasia, o tada prisliauzia ir slapto
vaisiaus pasiilo kaip mat staigus pasaltiniskas geismas.
Nors ir galingas, turi pripazint, kad prie$§ mano gabuma
ir prie§ mano zinias tu jégom ir stiprybe menkesnis,
nes dél ko ir deglais, ir ginklais grasindamas veltui
Sitiek vargsti ir strélém j kratine kerti nesékmingai,
as palengva, tariamos butinybés $ydu prisidengus,
ta dingstimi, kad ginu jo gyvybe, galiu padaryti.

Tad jei dar nori bendry su manim reikalauti troféjy,
tai ir darba bendrai atlik, prisidengdamas kauke.
Stai patarimas, klausyk, o tada uzbaik, ka pradéjes!
Sitg vaiko akiy grozybe, koraliskas lipas,

gyvas skruosty dailiy rozes ir kakta malonia

reikia pasalinti - jas j vangia senatve pakeisti.

Veidu, visa apranga senutélj pa¢diam Machaona
reikia nuduoti ir jo raukslémis pazymeéti sau kaktq!*
Jis jai paklasta mielai, nes Amoras, lyg koks Protéjas,
formoms visokioms imlus ir geba bet kuo pasiversti.
Jo gintariniai plaukai balc¢iausia spalva pasidengia -
sniego baltumo plaukais jo auksinés garbanos virsta,
tunty tuntais i$syk gédingos raukslés berniukui
skruostus apeina glotnius, ir j zilg kretantj senj
vaikas pavirsta galop. O deivé dar tamsy apsiausta
uzmeté jam ant peciy ir papuosé kakla karoliais.
Takart visokiy rasiy zolyny, kompresy ir sunky,

i$ jvairiausiy ziedy ant létos ugnies pagaminty,
vaisty milteliais stipriais ir tabletém, uogy ir drusky,
priesnuodziy daug ir kity panasiy dalyky prikrové
déze, padavé dar apsauginj rastq ir taré:

,Eik, i§ Dionés stinaus sukurtas skubiai Machaone,
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perfice, quas animo potuisti sumere, curas®,

Ille stupet subitam tacitus ridetque senectam

mentitique olim secum memoratur Iuli

et quas deposito servare Cupidine pennas

non oblitus erat direxit ad Arctica regna,

Littalicas rediens arces et Pergama Vilnae.
Interea gliscente malo pia regia luctu || [237]

personuit late, veluti iam funere certo

maesta palatinis fit comploratio tectis.

Inde gemunt regni proceres sanctusque senatus

ingentes Lechici spes evanescere regni.

Pannonas amplificis impacatosque Boemos

imperiis frenat Ladslaus, Fridericus in ostro

Romuleo geminis praefulgens tempora vittis

praesul agit. Neuter patriis succedere regnis

longaevi poterit post cygnea fata parentis.

Te medio Lucina loco, Casimire, secundum

ordinis et sortis dederat magno omine terris.

Proh, dolor! immaturus obis patriaeque patrique.

Tu regere imperiis populos, dare iura subactis,

frangere Threiciae pugnacia cornua Lunae

par solus fueras.

Inde armata manus, flent horrida pectora bello

insolitisque pium lacrymis testantur amorem.

[llis multa tui, Casimire, recursat imago,

qualis eras ipsis Mavors formosus in armis,

quos animos vultu, socios qua mente gerebas.

Provida mens, vacuum trepida formidine pectus,

larga manus parcique agilis vigilantia somni,

ut duros belli caperes prior ipse labores,

ut famis utque sitis patiens ante ora phalangum || [238]

ductor ovans alacerque animi tua signa praeires,

dum tibi Pannonios populorum magna voluntas

deferret fasces vidua et te regna vocarent.

Et caperes data sceptra potens solioque sederes
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eik jau dabar ir atlik, ka $irdy tau rapi atlikti!*

Jis stebéjos imia senatve ir juokés sau tyliai -

puikiai prisiminé pats, kai turéjo Julu pasiversti, -

ir neuzmirses sparny, nors i$ veido jau ne Kupidonas,
leidosi skristi tolyn j Siaure — j ta karalyste,

kur litaly pilis ir Vilniaus Pergamas iskiles.

Cia vis giléjo béda, ir karaliaus rimai maldingi
gaudé visur nuo raudy, tarytum kas rimuose bty
Sermenis kéles tikrus su verksmais, raudom ir dejoném.
Dusauja, gedi auksti didikai ir $ventas senatas,
gestant Lecho stiny karalystés vienintelei vil¢iai.

Ten panonus ir ¢ekus maistingus Vladislovas valdo,
¢ia su dvigubine tiara ir purpuro ribais

Frydrichas - kitas stinus - ganytojo pareigas eina.
Vienas ir kitas valdzios tikrai negalés paveldéti,
gulbés giesme galop sugiedojus nusenusiam tévui.
Krasta valdyti tave, Kazimierai, gimusj antra,

be karalai¢iy kity, Lucina buvo davus lemtingai.
Sitaip skaudu! Palieki tévyne ir téva be laiko!

Tu vie$patauti tautoms, nugalétiems jstatymus duoti,
traky ménulio riestus karingus ragus pazaboti
vienas geriausiai tikai.

Paskui kareiviy pulkai ir nuo karo nugrubusios $irdys
asarom, sau svetimom, teiséta meile tau reiskia.
Daug ka primena jiems, Kazimierai, tavo paveikslas:
Jiems tu su ginklais visad atrodei dailus tarsi Marsas,
i$vaizda ir mintimis prie saves jy Sirdis tu traukei.
Gyré akylas mintis, nepazjstancig baimés kritine,
tavo dosningas rankas ir Zvaluma mazai temiegojus,
nes tu pirmesnis kare nusitverdavai vargano darbo,
priesais kareiviy eiles net ir kesdamas troskulj, alkj
tarsi triumfuotojas pats prajodavai véliavy prieky;,
kai didziulis Zmoniy troskimas panony vainika
jteiké tau, ir tave vienis$a jy $alis pavadino.

Batum turéjes skeptrus ir soste sédéjes kaip vieSpats -
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280 - tantum animi praestoque fuit tibi miles et arma
iustaque causa armis -, nisi nuda cupidine sceptri
Christiadum mallet reverentior esse cruoris
Principis ut bellax, ita mens mitissima sancti.
Nempe minor iuris fuerat tibi, maior amoris

285 fraterni ratio, plus quam suffragia gentis
totius unus amor, quam regni iura parandi
plus lex naturae, licet illa libidine regni
multis pro nihilo est. Quotus est, qui frangere iura
omnia turpe putet solii pellacis amore?

290 O mentem imperiis et toto cardine mundi
maiores animos! Te non mortalia bella
digna fuere satis, non sceptra potentia regum,
sola tibi meriti restat par regia caeli
sydereaeque vocat decus immortale coronae.

295  Ergo nefas siquidem est immitia sistere fata:

i, decus, i, nostrum, teneas novus Indiges astra,
unde tuis clemens faveas armisque virisque.
Auspice te precibusque tuis Thracasque Scythasque
fundemus passim (nec enim sacra omina fallunt).

300 Te praeeunte vadum, qua caeco Duna profundo || [239]
fertur et abruptas pergit subvertere ripas,
transibit secura sui et Lituana iuventus
franget Hamaxobium memoranda clade Gradivum.

Quid lacrymas aulae memorem, quae maxima vota

305 Principe spesque suas cecidisse cadente gemebat?
Nullus erat, qui non te, mansuetissime Princeps,
iam mitem dominum facilemque piumque doleret,
nullus, qui se aliqua laesum ratione putaret.

Iam decus angelicum frontis cordisque redibat

310 simplicitas niveis non concessura ligustris,
iam gravitas moderata animi fastusque perosa
integritas varioque carens prudentia fuco.

O rarum - candor sine fuco - nomen in aulis!

At longe graviore sono popularis egestas
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karui teisétos dingsties, kareiviy, ginkly ir ryzto

tau gi netrako tada, jei labiau nei sosto ir skeptro

bty netroskusi taip nors kauni, bet didziai maloninga
$vento valdovo dvasia nepralieti krik§¢ionisko kraujo.
Buvo svarbesné visad tau ne teisé, o broliska meilé,
meile auksciau nei tautos balsus tu vienintele kélei,

ir ne karaliaus valdzios gavimas - viena prigimtiné
teisé tau buvo svarbiau, nors ja i$ noro valdyti

daug kas ir laiko nieku. Ar mazai ¢ia tokiy, kas galvoja,
siekdamas sosto klasta, j bet kokj jstatyma spjauti?!
Koks jo protas, Sirdis, pranoke auksciausius pasaulio
sostus, visas jo valdzias! Ne galingi vie$paciy skeptrai
ir ne karai mirtini, karalaiti, taves nusipelné -

tau atitenka vertai pelnyto dangaus vie$patysté,

prasos taves nemaraus grazumo zvaigzdyny vainikas!
Ka gi, jei mums nevalia paveikti kieto likimo,

eik, misy paziba, - tapk dar vienu jnamiu dangui,

kad i$ ten tu saviems galétum pagalbos suteikti!
Vedant ir meldziantis tau, totorius ir trakus i$vaikyti
mes jstengsim nesyk (juk neklysta Zenklai pranasingi).
Zengiant tau prieky, brasta, kur tamsi Dauguva pavojingai
plasta gelminga vaga ir staciasias pakrantes skalauja,
pereis tau i$ paskos lietuviy jaunuomené saugiai

ir garsioje kovoje palaus hamaksoby Gradyva!

Negi man ramy raudas bepriminti? Jie verké, kad galas
su karalai¢io mirtim jy viltims ir troskimams ateina.
Tokio nebuvo, kuris ten taves, romus karalaiti, —
minksto, dievoto, $velnaus valdovo - nebtty gedéjes
ar galvojes, kad jj dél ko nors esi tu nuskriaudes!

Grjzo j ramus veidams $ventyjy budingas tyrumas

ir atvirumas $irdziy - it balty kaip sniegas ligustry,
dvasios rimtis ir priesus iSpuikimui saziningumas,

ir jvairiy bjauriy veidmainysc¢iy vengias nuovokumas.
Retas dalykas dvare - tikrumas be apsimetimo!

Dar garsiau negu jie raudojo nuskurdusi liaudis:
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315 - pupilli et viduae - flebant puerique senesque,
et quisquis vel sorte fuit vel pressus iniqua
lite, suum columen cecidisse, patrem atque patronum,
et questus sine fine dabant. It planctus ad astra,
astraque tam vasti peraguntur conscia casus.
320 Vicinum clerus varioque ex ordine multi
laudata pietate patres conclave tenebant,
qui prece quive sacro comitarent funera ritu.
Quales vere novo per Hymetti florea rura
Hyblaeae glomerantur apes et murmure leni
325 mella legunt sataguntque suis componere cellis. || [240]
Talis erat nota caetus pietate virorum,
plurima qui secum dulci sermone serebant
de virtute pii iuvenis meritisque obituque
dictaque tingebant lacrymis, cum talia quidam
330 e tota patrum circumsistente corona:
»,Heu!, quantum Lechicis infligunt sydera rebus
vulnus! et 0o magnae primordia dura ruinae!
Heu, Casimirus obit, rigidi servator honesti,
tam pugil invictus fidei quam schismatis osor
335 errorumque hostis, murus solidissimus idem,
quo pestes Lechicum potuere superstite nullae
monstraque nulla polum Stygiis afflare venenis.
O, quantum metuo, ne tandem pariete lapso
obiceque assueto vim non remorante malignam
340 irruat et terras istas confundat Averno.
Exemplar virtutis obit, quo sanctior alter
princeps et nullus fuerat reverentior aequi.
Quae pietas illi, quis amor caelique Deique,
vidimus, ut tumidae spernens ludibria pompae,
345 aulae oblectamenta assentantumque susurros,
supplicibus palmis vel sacras fusus ad aras
psallentumve choris mistus cantator et ipse
aut clara pietate virm sanctaeque senectae

sedulus auditor miti pendebat ab ore.
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naslés, naslaidiai, vaikai, seneliai ir tie, kg likimas
ar neteisinga byla j varga buvo jstamus, -
skundés nesustodami, kad ramscio, globéjo ir tévo
amziams neteko su juo. Lig Zvaigzdziy jy aimanos kilo,
tad didzios netekties Zinia ir Zvaigzdes neramino.
Tuo metu kunigai ir tikéjimo tvirto visokiy
ordiny gausis tévai, burin gretimai susirinke,
tarési jau dél litdny apeigy ir maldy uz velionj.
Kaip nuo pavasario vél po Himeto Zydincias pievas
Hiblés bitutés buriais saldziai diizgendamos skraido,
renka medy ir jj j korius nepavargdamos pila,
taip ir vyry, garsiy tikéjimu, ratas atrodé.
Kol jie kalbéjo saldziai apie daugybe dalyky -
nuopelnus to pamaldaus jaunuolio, dorybes, jo mirtj, —
asarom laisté zodzius, kazkuris i$ viso vienuoliy
rato prabilo staiga ir garsiai $tai kg pasaké:
,Kokia gi Lecho stiny reikalams nepataisoma zala
daro dangus! Kaip skaudi didziulés griaties pranasysté!
Mirsta Kazimieras mums - grieztos doroveés gynéjas,
tvirtas tikybos karys ir bjaurios atskalos nekentéjas,
priesas visokioms klaidoms ir tvirta apsauga nuo pavojy -
kol ja turim, jokié marai ir jokios pabaisos
Stikso nuodais nejstengs apnuodyti Lecho pasaulio!
Kaip a$ bijau, kaip kraupstu, kad sitai sienai sugriuvus,
$itai uztvankai jau nuo blogio jégy nebesaugant,
jos prasivers ir dabar Avernu uztvindys $ig Zeme!
Mirsta doros pavyzdys, uz kurj valdovo - $ventesnio
ir teisinguma labiau tausojusio - dar neregéjau!
Matém, koks jis pamaldus, kaip myléjo dangy ir Dieva,
kai, numojes ranka j tusc¢ios puikybés zaidima,
rimy malonumus, pataikiiny $nabzdesj saldy,
glaudé delnus maldoms ar pries $ventgq altoriy guléjo,
stojo giedoti kartu su kitais j giedotojy chora
ar pas $ventus senelius bei garsius tikéjimu vyrus

kaip atidus mokinys jy Zodzius net springdamas géré.

PAULIUS ZAVISTOVSKIS. Sv. Kazimiero lelija

179



350 Saepe etiam absorpto demersus in ecstasi sensu || [241]
mente polos adiit Cum dicere plura pararet,
subiunxit senior, sub quo moderante tribunal
internum Princeps sua pandere corda solebat
et nullas magnis lacrymis expendere noxas:
355 ,Fasarcana loqui praesenti cardine rerum,
sunt etenim multum potiora patentibus istis.
[lle per illunes bipatentia ad ostia noctes
templorum nudoque pede et male tectus adibat.
O, quoties vigiles genuum stupuere minorem
360 in turpive luto cruciformia volvere membra,
sub gelido pluviove love et vigilare precantem.
[lle et purpureo dignum non murice corpus,
sed setis hirtum patiens thoraca tegebat.
Et mirum, vigiles, inter candentia spinas
365 lilia de puro florere ad sydera corde?
lilia, quae nulla passus sordescere labe.
Credite: regali asceten in murice vixit,
si queat ascetes ad tantum evadere culmen
virtutis. Mature polo sanctissime Princeps,
370 ilicet, indigetes inter numerabere divos:
te nos, haud dubium, templis et thure colemus*
Dictis immaduit senior cunctique gemebant.
Fama sub haec vulgare novum iam multa per urbem,
cui vel mors cedat venisse Machaona pergit.
375 Impiger ille, aegris dum languida corpora sanat, || [242]
incautas perimit mentes vetitisque medelis
argumenta facit per mortes. Proh dolor, eheu,
per mortes animarum! O, quam mortalia caecae
multum noctis habent! O pectora mersa tenebris!
380 mente mori aeternumque mori, miseramque brevemque
ut possis nocuo servare in corpore vitam.
[lle tamen talis passim, per et ora vagatur
et magnus moesti regis perfertur ad aures.

Ocyus ille iubens in regia tecta vocari
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Kaip daznai jis dvasia, kuo giliausios ekstazés
apimtas, kilo dangun!“ Ir daugiau jis bty kalbéjes,
bet ¢ia vyresnis Zmogus, kurio vidaus tribunolui
musy karaliaus stinus paprastai atverdavo $irdj
ir iSpazindavo pats nebtas kaltes, taip pasakeé:
»Klostantis taip reikalams, as$ slaptus dalykus jums atskleisiu,
nes jie kur kas svarbesni nei tai, ka mato kiekvienas.
Jis tamsiomis naktimis prie baznycios dvivériy dury
eidavo nuolat, menku rabeliu prisidenges ir basas.
Kiek gi karty sargai nustebdavo, rade jj klapant
ar tikriausiam litige isitiesus kryziumi gulint
ir po lietingu Zvarbiu dangumi karstai besimeldziant!
Sanarius savo, vertus net ne purpuro ritbg dévéti,
jis Sarvine liemene, $eriais pasi$iaususia, dengé.
Tad ko stebétis dabar, kad tarp nuolatiniy erskéciy
baltos lelijos dangun i$ tyros kratinés jo stiebés -
gélés, kuriy net menka démé nesutersé niekad?
Buvo, tikékit manim, po purpuro rabais asketas —
jei tik asketas tokiy dorybés vir§tiniy pasiekti
gali! Subrendes esi, karalaiti $venciausiasis, dangui,
tad jau keliauk, prisidék prie sventyjy gyventojy skaiciaus —
$ventajj mes ¢ia tave smilkalais ir bazny¢iom pagerbsim!“
Tares apsiverké pats, o kiti aplink tik dejavo.

Tasyk reiksminga zinia pasklinda sostinéj nauja
¢ion Machaong, kuriam net mirtis pakliista, atvykus.
Nors jis pagydo gerai ligoniy suvargusius kiinus,
sielas jy neatsargias prazudo, kai draudziamais vaistais
jas pasiuncia myriop. Nejaugi?! Kaip tai? O, varge!
Nuveda sielas mirtin! Kiek daug dar beprasmeés tamsybés
gladi Zmoniy varguose! Ak, j tamsg nugrimzdusios Sirdys!
Mirti dvasia amzinai, kad tik kenksmingame savo
kiine galéty trumpam islaikyti niekingg gyvybe!
Na, bet jisai, kad ir toks, keliauja i$ lapy i lapas,
kol prislégto galop karaliaus ausj pasiekia.

Liepes tarnams kuo greiciau j savo rimus sékmingg
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felicem medicum, laetas spes pectore versat.

Nec segnis properat regalia tecta Machaon.
Attigerat portas, subito crinita chelydris

Haeresis atque biceps Riphaeis oriunda pruinis
Eumenis illa (vocant iusto cognomine schisma),
insani soboles Photii, aggrediuntur euntem:
,Siste gradum, dilecte puer, nam novimus ista
sub scena nostrum latitantem numen Amorem.
Tune etiam poteris medicas apponere dextras
immani iuveni, qui sacros lege Penates

ritibus evertit nostris? Meminisse, Cupido,
nostris debueras fanis tua sacra iuvari.

Quis furor usque adeo mentes collidit amicas?*
Queis Amor, ut solita facie, puerile, refulsit:
,2Utraque pone metum soror: haud contraria vobis
molior et novi, quid foedera amica reposcant. || [243]
Credite, si, quod mente agito, perfecero, Princeps
in vestros etiam facile inclinabit amores*.

Solicitas iterum vetat et subit atria regis.
Plauserunt manibus Furiae iustumque dolorem,
quem dabat aula, Fides, Mavors inopumque querelae,
insano solae — dirum - explosere cachinno:

»2Aut cadet hic aut noster erit nobisque favebit.
Plaudat ,io“ Phlegeton, ,io“ subsultet Avernus!*
Interea solita de maiestate remittens,

credulus it genitor (dolor hoc persuadet amori),
ipse impostorem sacra per conclavia ducit

ad desperati moestum penetrale iacentis.

Vota secunda aulae medicum comitantur euntem
et procerumque inopumgque preces, fallenteque cultu
virtutum hosti (quod nollent) animaeque latroni
fausta sacerdotes conamina forte precantur.
Constitit atque alacris morientia Principis ora
inspexit venasque manu tentavit et ,eia,

vivet® ait, ,flos hic, saecli melioris origo,
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daktara kviesti, jis pats jau viltj brandina kraitiné;.
Ir Machaonas i$syk negais§damas skuba j ramus.
Jam priéjus vartus, gyvatplatké Erezija beigi
gimus Ripajy snieguos tokia Eumenidé dvigalvé
(zmonés ja Atskala pelnytai vadina), — beprécio

Fotijo dukros abi, - staiga jam kelig pastoja:

»Lukterk, mielasis berniuk! Mes jau Zinome, kad i$moningai

slepias po iSore $ia dievybé musy - Amoras.

Negi gali i$ tiesy pridéti gydancius delnus

prie $io jaunuolio Ziauraus, sunaikinusio $itiek buveiniy
musy Sventoms apeigoms? Atsimink, brangus Kupidonai:
apeigas savo turi paremti masy Sventovém.

Koks pasiutimas dabar tau mintis bic¢iuliskas jaukia?“
Jis suspindo tada joms jprastu vaikisku veidu:

JVykite, sesés, abi kuo toliausia baime - ne kenkti

jums ketinu ir Zinau, ko bi¢iuliskiems santykiams reikia.
Jei tik jvykdysiu, ka sugalvojes esu, patikékit,

pats karalaitis palinks prie meilés judviems be vargo!*
Ir, vél paragines jas nebijoti, j rimus jZengia.

Tos suploja delnais ir, bjauriai pazeidusios tikra
sielvarta, tvyrantj ten nuo dvaro, Religijos, Marso

ir nuo varguoliy raudy, pratriksta klaikiai kvatoti:

»Jis arba mirs, arba mums atiteks ir masy bus puséj!
Galit jau saukti ,valio!“, Averne ir Flegetonte!*

Takart jau be jprastos didybés lengvatikis tévas
(sielvartas jkalba tai jo mylincia $irdj daryti)

eina ir veda patsai apsimetélj salém $ventosiom

j gedulingg mirties patalan paguldytojo mene.

Daktaras Zengia, ir jj dvarionys palydi meldimais,

ponai ir vargsai - maldom, o ten susirinke dvasiskiai,
iSorés jo apgauti, tam dorybiy priesui ir sielos

vagiui maldauja sékmés - ar zinodami taip jie daryty?!
Jis sustojo, zvalus vos gyvam karalaiciui j veida
pazvelgé, pirstais venas jam palieté ir taip pareiske:

,Ka gi! Gyvens 8i gélé, geresniy laiky pradinifikas,
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420 regnantis spes alta domus, patriaeque patrique
vivet, si monitis patientem accommodet aurem®,
Persensit virusque statim de pollice fundi
horruit in venas aeger gemuitque: ,Quid istud
insoliti?“ Meliore animo iubet esse Machaon.

425 Tum promens abacoque locans ex ordine philtra || [244]
et pestes animi, succos, inimica pudori
nomina: ,sunt mihi, sunt morbis iusta arma fugandis;
haec vel iam vivam Libitinam occidere possent
et multum retro fugientem vertere vitam.

430 Tu modo, magne parens, quanta est reverentia patris,
persancte parere iube, si vivere natum,
si cupis hunc iterum terris revirescere florem.”

Tum genitor lacrymis ubertim perlitus ora
coniurat natum patriae per fata parentis

435 Pperque suum patris nomen, per quidquid in astris
templorumque adytis sacri latet: ,Impero, nate,
obsequere et, quodcunque iubet, patiare necesse est
et facias; tuus iste etenim genitrix genitorque,
alter ego est, Deus ipse iubet naturaque iussit

440 te, fili, parere mihi: cave nomen honestum
morigeri perdas nati lethoque parentem
involvas, o dure, tuo Lechiaeque ruinam
crudelem imprudens casu aggrediaris eodem.

Vive, precor, fili, nec terras desere egentes

445 auspiciis fraenisque tuis. Quis enim auferat astra,
quae meritis aevoque satur, fama atque trophaeis
plenus (nunc differ) quondam Capitolia scandas?“

Audiit in patremque levans languentia Princeps
lumina et ,,0, tantis quid opus, carissime, verbis?

450 Pareo, mi genitor, licet aeterni atria coeli || [245]
invitent cupiamque isto de carcere solvi.

Obsequar, ille mihi quamcunque iniungat amara“
Talia morigero dederat Casimirus ab ore
nil fraudis metuens, quemvis candore suaque

455 simplicitate ratus.
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valdandiy ramuy viltis - jis gyvens ir tévynei, ir tévui,

jei tik kantria ausimi isklausys pamokymy mano®

Tas pajuto kazka ir, pabuges, kad skverbias nuo nykscio
jam nuodai j venas, sudejavo: ,Kas gi ¢ia tokio?“

Bet Machaonas dél to jam palinki zvaliau nusiteikti.

Traukdamas ir i3 eilés ant stalo déliodamas vaistus,

sielos nuodus - sunkas su vardais, skaistybei kenksmingais,

pradeda girtis: , Turiu prie$ ligas ¢ia ginkly puikiausiy -

galima jais ne tiktai Libiting pacig uzmusti,

bet ir apleidusia ka gyvybe atgal sugrazinti.

Na, o, téve, taves as prasau su visa karaliaus didybe

liept jam klausyti $ventai, jei nori, kad vaikas gyventy

ir kad pasauliui visam $i gélelé i§ naujo prazysty.”

Tasyk karalius, gausiom apsipyles asarom, stiny

puola maldauti vardan motulés tévynés likimo,

tévo dalios bei visy, kiek dangus ir bazny¢iy altoriai

turi, dalyky $venty: ,Stinau, jsakau paklausyti -

reikia iStverti dabar ir daryti, ka tau jis liepia,

nes tai abudu tévai: pats Dievas, kuris kaip antrasis

as tau yra, ir gamta tarsi motina tau tai jsako.

Vaike, manes paklausyk: pasistenk islaikyti garbinga

varda klusniausio stinaus, j mirtj manes nejstumti

ir nebuiti Ziaurus - sava mirtimi neprotingai

Lecho krastui visam baisios prapulties neuztraukti!

Tu tik, stineli, gyvenk! Nepalik stokojancios tavo

balso ir vadziy salies! Dar ne laikas skubéti j dangy!

Sj Kapitolijy tu - ir mety, ir nuopelny pilnas,

pelnes didziausios garbés ir troféjy - ir taip dar pasieksi!
Sitai idgirdes, i8syk karalaitis j téva pakélé

gestancias savo akis: ,Mieliausiasis, kam gi tie ZodZiai?

Téve, as busiu klusnus, nors dangaus amzinoji buveiné

$aukia mane ir geidZiu jau kaléjima $itq palikti.

Bisiu klusnus, kad ir ka man kartaus $is vyras paskirty.”

Tokius zodzZius nuolankiu Kazimieras i$taré veidu,

nes nebijojo klastos, kiekvieng savo skaistybe

ir nuos$irdZiu tiesumu matuodamas.
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Simius hic alacris renovat promissa Machaon:

»Ergo vales, nam certa salus audire medentem est.

Neu metuas, nec enim ferrum patiere vel ignes:

blanda tibi lethum impedient medicamina, Princeps.
460 Reddere sola quidem vitam Cythereia dona,

sola potest thalamis non inconcessa voluptas®.

Obstupuere omnes intentique ora tenebant.

Cum subito in cubitum surrectus corpore Princeps

semianimi extremasque trahens de pectore vires
465 insolitas mitem vultum succendit in iras

- et vires eadem ira dedit - zelusque pudoris

virginei austero pugnax exarsit in ore.

Vix talis Casimirus erat, post funera ductor

urget dum Litavos in Moschica terga maniplos
470 etsarcit turmas animis labarumque nivale

ostentat laeva, gladium rotat alite dextra

fulmineum Dunamgque facit spumare cruore.

Maior tunc casto exagitata ferocia vultu

in simium exarsit: ,Quis" ait, ,Phlegetonte Cupido
475 Taenario emersus tentat mihi bella movere? || [246]

Agnosco insidias: procul insidiosa voluptas.

Stant mihi et extremo rata foedera caelica letho

et iurata polo niveae constantia mentis.

Ergo apage, ergo apage hinc procul, importune Cupido,
480 malo mori quam faedari®

Non tulit ulterius victricia simius arma,

horruit impurus sacra lilia Principis hospes,

non secus ac telis iterum feriente trisulcis,

ficta licet, trepido concussus membra pavore,
485 vanescit penitus tenues dilapsus in auras;

cumque suo rapitur simul impostore supellex

et periens tetro penetralia sparsit odore.

Attoniti steterunt omnes, cum talia victor

angelico laetus pavidis est ore locutus:

490 ,lam quis erat, vel sola satis vestigia monstrant.
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460

465

470

475

480

485

490

Ima bezdzioné mitri - Machaonas - i$ karto zadéti:
,Busi tuoj sveikas - tikra sveikata daktary paklausyti.
Ir nebijok, gelezies ar ugnies neteks tau patirti.

Vaistai mieli nuo mirties tave, karalaiti, apsaugos,

nes tau gyvybe pajégs sugrazinti vien tik Veneros
dovanos - vien tik visi miegamajam leisti malonumai.“
Zmoneés nustéro ir tik jsitempe dairés aplinkui.

O karalaitis, staiga ant alkiniy nuo guolio pakiles

ir paskuciausias jégas vos gyvoj kratinégj sutelkes,

savo veide $velniame nematytg parodé rastybe —
pyktis pridéjo jégy, ir kovinga karsta jo skaistybé
musé raudoniu stipriu ant rastybe deganciy skruosty.
Buvo jis lygiai toks pat, kaip tada, kai, pasaulj palikes,
musy lietuviy pulkus maskvénams j nugaras vare,
zadino drasa bariams ir, kaire laikydamas balta
véliava, kalaviju sparnuota desine mojo,

ir kraujuotas putas per Dauguva priverté plisti.

[taziu dar didesniu suliepsnojo prie$ mitrig bezdZione
tyras jo veidas tada: ,, Koksai Kupidonas, pakiles

i$ Flegetonto tamsaus, mégina mane ¢ia dar pulti?
Pinkles a$ atpazinau. Salin, pasalus malonume!

Net ir mirties artumoj sutartis su dangum man galioja,
dangui zadétos tyros skaistybés tvirtai a$ laikysiuos!
Nesdinkis, nesdinkis sau kuo toliau, jzalus Kupidone,
noriu numirti verc¢iau, negu netekti skaistybés!“
Nebeatlaiko daugiau nugalétojo ginkly bezdzioné:
svecias nedoras $venty karalaicio lelijy pabugsta,
siaubui galingu Siurpu tarytumei trisakiu kokiu
sanarius, nors netikrus, jam dar sykj skausmingai nukrétus,
ir jis iSnyksta staiga, tiesiog iSgaraves kaip dimas;
tuctuojau dingsta kartu visi apgaviko rakandai,

ir vien smarvé bjauri po rimy vidy pasklinda.

Kol ten apstulbe visi stovéjo, angelo veidu

taip jbaugintiems Zmonéms smagus nugalétojas taré:

»Vien i$ Sity zenkly matyti, kas ¢ia toks buvo!
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495

500

505

510

515

520

525

Et tali me velle mei concredere curam

et te, sancte pudor, male prodere, denique in ipsa
naufragium statione pati voluistis, amici?

Et poteras eadem, genitor carissime, tantis
urgere imperiis, dispendia certa pudoris

pro dubia nimium miseraque subire salute?
Parco deceptis“ Tum quas curaverat ipse

sanciri leges et duro adamante notari

(heu! quare non saecla ferunt adamantina iura?)
schismatis exitio, propius succedere iussi || [247]
praesulis inseruit dextrae: ,,Cave fiat inanis

lex haec, pastor ait, ,serique cavete nepotes,
inque fidem nostri monimentum aeternet amoris®
Et cui conservata sui sine labe pudoris

lilia se debere hilaris sine fine fatetur,
Christiparae quondam cantatas virgine Musa
componi secum tumulo capitique beatum
cervical subdi petit odas. Inde calore

vitali refugo, crucis altum in stipite Numen

ore liquente legens et dulcia basia libans

os animamque simul cordis sub vulnere fixit.
Sionios abit illa choros Agnumque secuta

vere suo redimita et ovans sua lilia victrix

fert servata manu et canit haud imitabile carmen.
Artus virginei resolutaque corpora letho

(quo prior illa Orci victa et procul acta Mephitis)
halavere sui divinum floris odorem,

auraque syderei late omnia tecta Favonii
pervasit. Mutata ergo ploratio laetis

vocibus et iam ,victor, io, Casimire, triumpha,
io“ pro lacrymis laetum gemituque sonabat.

O, quam formoso vixisti funere, Princeps!
Quamve triumphali vixisti funere, victor!

Sic decuit te nempe mori, hoc occumbere letho,

cui pietas fuit obstetrix, cui gratia nutrix, || [248]
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500

505
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Negi dar nori, kad jam a$ ir gydyma savo pavesciau,

ir taip iSduociau tave, $ventoji skaistybe?! Biciuliai,
linkite jaras marias nugaléjus nuskesti man uoste?!

Negi galéjai mane tokiais jsakymais versti,

téve brangus, kad as$ i$ tikro prarasc¢iau skaistybe

dél abejotinos ir apgailétinos savo sveikatos?!

Gaila man taip apgauty!“ Ir jspraudes vyskupo rankon
priesakus, savo paties patvirtintus ir antspauduotus
kietu plienu (ir kodél jy plieno nesaugoja amziai?) -
skirtus prieiti grei¢iau apgaulingosios schizmos zlugima,
taré: ,Ganytojau, tu pasirapink, tusti kad nelikty
priesakai $itie! O jas, palikuonys visi, — kad paminklas
musy meilés karstos tikéjimui amziais stovéty!

Tasyk Marijos, kuriai, kaip pats linksmas ne sykj kartojo,
kad uz savo skaiscias lelijas jai vienai skolingas,

garbei sukurtas odes, parasytas Mergelei jkvépus,

liepia jdéti karstan, paprases lyg $venta pagalve

jas jam po galva padét. Ir, gyvybés Silumai bléstant,

jis, ant kryZiaus liemens prikalta didjjj Kristy
glausdamas godziai prie liapy, ir, bucinius berdamas saldzius,
dvasia su lapom savom prie Zaizdos Jo kratinéj prispaudzia.
Pas Siono chorus ir pas Avinélj iSeina

savo gélém iSpuosta, nesina lelijomis rankoj

ir giedodama Jam neprilygstama giesme jo siela.
Skaistais jo sgnariai ir kiinas, mirties palytétas,

(kur pasireiksty toli nutrenktoji Orko Mefité)

paskleidé dieviska ten jo gélés aromata, ir tagkart
persmelké viska aplink dangaus Favono dvelkimas.
Graudzios dejonés iskart pavirto dziugesio $tksniais

ir suskambéjo linksmai verksmy ir asary vietoj:

»1u nugaléjai! Valio! Tad $vesk, Kazimierai, triumfg!“
Kaip $ia grazia mirtimi pasirodei visiems, karalaiti!

Kaip, nugalétojau, tu $ia triumfo mirtim pasirodei!
Sitaip turéjai numirt, taip uzbaigti gyvenima savo

tujai, kam buvo dora - pribuvéja, maloné - zindyvé,
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cui pudor angelicus vitae comes atque magister.

O Princeps, clarum genus alto a sanguine diviim,

Austriacae Lechicaeque nitens o gemma coronae:

non te caesar avus tritavusve atavusque paterque
530 rex, patruus rex, et quamvis sit maximus ille,

ille Iagello, ornant, et qui Varnensibus arvis

occumbens nomen magno exaequavit Olympo,

- iam teneant fausti sibi tres ex ordine fratres

Lechica tam propere te obiisse dolentia sceptra -
535 ut decorant charae tanto discrimine vitae

fortiter asservata sacri decora alba pudoris.

Haec ego dum gracili tentavi pangere buxo,

[538] pro viridi ambivi tua, Princeps, lilia lauro.

Cecinit Paulus Zawistowski

Appendix epigrammatica

Lucernae ardentes in manibus vestris (Luc. 12/[:35])

5

Ardentes mandat Salvator ferre lucernas:

lampadis huic praestant lilia casta vicem.

6

Aureus haud rutila tam splendet lampade Phaebus
quam tibi virgineo lucida flore manus.

Emensusque tuae mihi vitae lampada cursu
tradis et exemplis ad tua facta vocas.

Non miror, quare, cum lampada ferre iuberis,
mavis virginea lilia ferre manu.

losaphat Sokotowski
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535

[538]

mokytoja ir brangi gyvenimo draugé - skaistybé!

O, karalaiti, garsus aukstos giminés palikuéni,

austry ir lenky visoj kartinoj taip zérintis perle!

Niekas taves taip nepuo$ - imperatorius, tavo senelis,

nei tavo tévas arba jo brolis, irgi karalius,

nei giminaiciai kiti - net Jogaila, nors ir didysis,

netgi ties Varna garbe lig Olimpo pakiles karalius,

nei laikysig tvirtai i eilés trys broliai taviske

mirtj prieslaike visad apraudosiantj lechiska skeptra,

kaip kad puosia tave mirtinam pavojui iskilus

apgintas narsiai $ventos skaistybés grozis bal¢iausias!
Kol ¢ia viska graksc¢ia diadele méginau apdainuoti,

j lelijas tavo taikiaus, ne laurus zalius, karalaiti!

Pagiedojo Paulius Zavistovskis

Epigramy priedas
Uzdegti ziburiai jusy rankose (Lk 12, [35])

5

Uzdegtus ziburius mums ISganytojas paliepé nesti -

vietoj tokiy ziburiy baltos lelijos geriau!

6

Sviecia ne taip auksiniu deglu spindulingasis Foibas,
kaip tavoji ranka $viecia skaiscia lelija.

Perduodi degla dabar, gyvenimo kelig nubéges,
man ir prie savo darby $itaip kvieti pavyzdziais.

Ko man stebétis, kodél tu labiau noréjai lelija
skaiscia laikyti, kai tau liepiama nesti deglus?!

Juozapatas Sokolovskis
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S. Casimirus Partheniam suam oden ,Omni die etc.

contumulari capitique suo substerni ordinat

7

Quid pangis Mariae laudes, Casimire, diurnas?

Num non culta etiam noctibus illa tibi? || [249]

8

Laudes, quas vivens Mariae, Casimire, canebas,
cur tecum moriens consepelire velis?

Non equidem, Princeps, tua carmina digna sepulchro,
vivet in aeternos illa Camaena dies.

Sed quia vita dies, mors nox, quia perdius ista,
num pernox etiam sedulus ista canis?

Georgius Barszcz

9

Supponi capiti Mariana poemata Princeps

mandat, ut incumbat vel mort{ius scilicet illis.

10

Chartaceum quamvis voluit cervical habere,
at capiti fulcrum molle papyrus erat.

An quia pro plumis calamo, sanctissime Princeps,
illa satis tenero farta papyrus erat?

Hoc equidem; sed molle fuit cervical et inde:

multa illud stravit nempe Maria tibi.

11

Mortali stratus meditatur carmina somno,

namgque, vide, capiti supposita author habet.
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Sv. Kazimieras nurodo kartu palaidoti ir jam po galva padéti

savo parteniska giesme ,, Ausk Marijai roziy gija“

7

Kam tu giesmes Marijai kuri, Kazimierai, diena?

Negi atrodo ji tau naktj ne tokia grazi?

8

Ko gi, Kazimierai, tu su savim palaidot noréjai
giesme Marijai, kuria gyvas giedojai visad?

Kapo tikrai neverta giesmé tava, karalaiti,
nes begalybe dieny $i Kamena dar gyvens.

Jeigu mirtis - kaip naktis, kaip diena - gyvenimas, negi
giesme giedojes perdien, uoliai darai ta pernakt?

Jurgis Barscas

9

Liepia po galva padét karalaitis giesmes Marijai,

kad ir po savo mirties galéty giesméms atsiduoti.

10

Nors jis pagalvés minkstos i$ papiruso trosko turéti,
tapo galvos atrama minkstas popierius jam.

Ar ne todél, kad isties, karalaiti $venciausias, ne plunksnom
buvo pripildytas tas popierius, o rasikliu?

Taip, i$ tiesy! Ir minksta pasidaré dél to si pagalve,

kad iskedeno daugsyk ja tau pati Marija!

11

Giesmes apmasto jisai, kad ir jveiktas mirtino miego,

nes $is karéjas savy turi po galva giesmiy.
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Quam meditata suae cantabit metra Mariae,
dum vigil et toto corpore clarus erit?!
Urbanus Alschut

12

[llud quod doctum genuerunt tempora carmen
sub sua iam languens tempora dextra locat.
Singula namque suae redeunt dum membra Parenti,

sic decet et proprium carmen habere caput.

13

Quae toties flexu magnam est venerata Parentem,
Letheo cervix iam riget illa gelu
inflectique nequit, tamen hanc ut semper adoret,

laudis Virgineae carmina tota premit.

14

Supposito capiti Macedo indormivit Homero
testando, vates quam sibi carus erat.

Supponit capiti Marialia carmina Princeps,
cum sibi duro oculos Parca sopore gravat.

Tam maior, Casimire, tibi erga Virginis odas
affectus, somnus quam tibi maior erat.

Paulus Ciekawy

15

Peleus iuvenis caput sopori
mandat Maeonii super poetae
chartas, cum sibi diligentis ambit
nomen. Tu, Casimire, collocasti
sub cervice tuae sacras Mariae
odas: quam merito satis vel inde

summe te patet esse diligentem!
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Kaip uzgiedos jis metrus, sukurtus savo Marijai,
kai prisikels ir visu kiinu ryskiai spindés?!

Urbonas Alshutas

12

Giesme, kurig kadais karalaitis mokslingai sudéjo,
mirdamas deda pats sau desine po smilkiniais.
Juk jei Zmonés visi sugrjzta pas Moting savo,

pas karalaitj sugrjs$ jo sudétoji giesmé.

13

Kaklas, kuris sitieksyk nusilenkdamas Moting gerbé,
guli dabar, nuo mirties $alcio sustinges, tadiau,
nors nelankstus, kad toliau galéty Ja garbinti nuolat,

giesmes pagarbinti Ja spaudzia dabar po savim.

14

Makedonietis miegot, pasidéjes po galvg Homerg,
éjo, parodes, koks jam buvo tas dainius brangus.

Déjo po galva taip pat karalaitis giesmes Marijai,
kai uzspaudeé akis Parka jam kietu miegu.

Meilé Mergelés giesméms, Kazimierai, tavo didesné
tiek, kiek miegas yra tavo ilgesnis uz jo.

Paulius Cekavas

15

Kai Peléjo stinus virsum majony
dainiaus rasty kadai miegoti galva
déjo, sieké uolaus sekéjo vardo.

Kai po galva $§venty giesmiy Marijai
tu, Kazimierai, pats sau pasidéjai,
aisku, kad tu turi dél to vadintis

Zeméj vyru nuo siol paciu uoliausiu!
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16

Hymnus, quo Mariae potuisti claudere laudes
affectusque tuos, Illias ille fuit.
Tu quoque Alexander Magnus sis, cui super illa

prolixa mortis nocte quiesse placet. || [250]

17

[lliadem capiti Macedo supponit Homeri:
Homeron ille dormiens (aiunt) legit.
Supponit noster Marialia carmina Princeps

et mortuali vigilat in somno: legit.

Hyacinthus Gassowski

18

Ista licet proprio tibi sint prognata cerebro
et prognata pio carmina corde tibi,
dum capiti ipse tibi tamen haec supponere mandas,

quis tibi iam, Princeps, supposita esse neget?

19

Dum tumulas sepelisque tuis tua metra tenebris,

teque micare iubes et tua metra magis.

20

Scriniolum, Dario victo, spolia inter opima
cepit Alexander, divitis artis opus,

quo Darius pigmenta prius, servavit Homerum,
plus dignas tali pixide victor opes.

Cur infers tumulo Mariana poemata, Princeps?
Hoc etiam tumulo lilia nempe fragrant.

Franciscus Hintz
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16
Toji giesmeé, kurioje tu jstengei iSreiksti Marijai
savo jausmus ir liaupses, buvo kaip Iliada.

Regis, galétumei but Aleksandras, kuriam taip patinka

ilga ir gidzia mirties naktj ilsétis virs jos.

17
Makedonietis kadai Iliadq po galva turéjes —
kalbéta, kad Homerg $itaip skaites jis.
Turi po galva taip pat karalaitis giesmes Marijai —
budédamas mirties miege, jas skaito vis.

Hiacintas Gonsovskis

18

Nors tau Marijos giesmiy pagimdé nuosavas protas,
nors jy pagimdé taip pat tavo sirdis pamaldi,
bet kai pats jsakei tas giesmes po galva padéti,

kas, karalaiti, dabar tvirtins, kad jy ten néra?!

19

Laidodamas su savim j tamsg giesmes savasias,

tu zéréti liepi sau ir savo giesméms!

20

Teko tarp grobio gausaus ir skrynelé puiki Aleksandrui,
kai nugaléjo jisai Darijy musy vienam.

Persas joj laiké dazus, Aleksandras j3 skyré Homerui —
daiktui, kur kas vertesniam dirbinio $itaip grazaus.

Kam gi j karsta imi, karalaiti, giesmes Marijai?
Taigi kad sitam karste kvepia jau lelija!

Pranciskus Hincas
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21

Dum caput in tumulo Mariano carmine fulcis,
quam sublime levas, o Casimire, caput.
Ille Venusinus sublimi vertice, dixit,

sydera contingam': tu penetrare potes.

22

Fors vis suppositae faciem inculcare papyro,
supponis capiti dum, Casimire, tuo.

Parcito: pallentes vultus et sanguine cassos
ut referat nobis, nuda papyrus erit.

Utque nives cordis pingat candentiaque oris
lilia, sat nobis munda papyrus erit.

Denique Virgineas dum pangis carmine laudes,

pinxisti calamo te satis ipse tuo.

23

Incumbat Aiax spongiae,
quem Caesar olim panxerat.
Metris tuis dum tu incubas,
infundis altos spiritus.

Paulus Zawistowski

24

Cur capiti, o Princeps, Mariana poemata subdis?

Cum vix8ti, caput haec nempe fuere rei.

25

Jak wiele na te wiersze $wiety Panic tozyt,

Ze je nawet sam autor i gtowa przytozyl.

! Ascriptio ad marginem sinistrum apposita habetur: ,Sublimi feriam sidera vertice. Horat.
C.1od. 1
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21

Savo galva karste ant giesmés Marijai paguldes,
kaip gi, Kazimierai, tu galva keli iSdidziai!
»Kelsiu ligi dangaus i8didzia galva‘, - Venozos

dainius giedojo kadai” - tu gi pateksi j jj!

22

Gal tu jspausti geidi j popieriy atvaizdg savo,
kad, Kazimierai, pats sau jj po galva dedi?
Kam gi? Kad liudyty mums apie netekusius kraujo
skruostus tavo blyskius, popieriaus tuscio pakaks.
Tyrai Sirdziai, lelijoms veido baltoms pavaizduoti
popieriaus irgi $varaus visiskai bus mums gana.
Reik§damas savo giesmém Marijai pagarba didzia,

tu savo plunksna save ryskiai jau pavaizdavai!

23
Ajanta pieSeé virs Sarvy
palinkus Cezaris kadai -
Kai palinksti vir§ metry tu,
didinga dvasig mums skleidi.

Paulius Zavistovskis

24

Kam, karalaiti, dedi po galva giesmes Marijai?

Skyrei $iam reikalui pats galva, kol gyvas buvai!

25

Tiek $ventas karalaitis daug giesmén sudéjo,

kad ant giesmés ir galva pats galop padéjo!

Prierasas kairéje parastéje: , Kelsiu ligi dangaus galva iSdidzig as“, Horacijaus Giesmiy kn. 1,
g. 1, eil. 36, Henriko Zabulio vertimas.
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26

Dobrze sie snem $miertelnym ($miem rokowac tobie)
wyspisz, Panicu, bos tez dobrze ustat sobie.

Chwaty Maryjej rymem i wdziecznemi stowy
spisawszy, kladziesz, miekkoc i wysoko w glowy.

Ioannes Horodecki

Ad M/[aiorem] Dfei] T[er] O[ptimi] M/aximi] G[loriam/, B[eat(issi
m)ae/ V[irginis]/ M/ariae] S[ine] L[abe] O[riginali] C[onceptae] Hono-

rem, S[ancti/ Casimiri Patroni nostri venerationem

Zivilé Nedzinskaité textum transcripsit

Darius Antanavidius editionem curavit
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26

Patogiai mirtinu miegu, drjstu sakyti,
miegosi, nes gebi minkstai pasitaisyti:
liaupses Marijai rimais ir graziausiais Zodziais
surases, jas galviigalin patogiai kloji.

Jonas Horodeckis

Didesnei triskart geriausio ir didziausio Dievo $lovei, be gimtosios nuodémés
pradéjusios Svenciausiosios Mergelés Marijos garbei ir miisy globéjo $ventojo

Kazimiero pagarbai

I$ lotyny ir lenky kalby verté Sigitas Narbutas
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